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PRÍKAZNÁ ZMLUVA 
uzatvorená podľa ustanovení § 724 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) 
 

(ďalej len „Zmluva“) 

 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
Príkazca:    Slovak Business Agency 
Sídlo:    Miletičova 23, 821 09 Bratislava 
Korešpondenčná adresa:   Karadžičova 2, 811 09 Bratislava 
IČO:    30 845 301 
DIČ:    2020 86 9279 
Bankové spojenie:   Všeobecná úverová banka, a.s.; skrátený názov: VÚB,  

  a.s. 
IBAN:    SK53 0200 0000 0013 3230 1656 
SWIFT:    SUBASKBX 
Konajúci:    Mgr. Martin Holák, PhD., generálny riaditeľ 
Registrácia: Register záujmových združení právnických osôb vedený 

Okresným úradom Bratislava, registračné číslo 
OVVS/467/1997-Ta 

 
(ďalej len „Príkazca“) 
 
a    
 
Príkazník:    Ing. Lucia Ňachajová 
Trvalý pobyt:     
Dátum narodenia:    
Číslo občianskeho preukazu:   
 
(ďalej len „Príkazník“) 
 
(Príkazca a Príkazník ďalej spolu len „Zmluvné strany“) 
 
 

Článok II. 
Predmet Zmluvy 

 
1. Príkazník sa zaväzuje pre Príkazcu vykonať osobne činnosti spočívajúce: 

 
a) v účasti Príkazníka na podujatí „MOVECO – Final Conference“, ktoré sa bude konať 

dňa 14. 05. 2019 v Linzi, Rakúsko(ďalej len „Podujatie“), a to ako jeden z 
nominantov v rámci oceňovania súťaže MOVECO Innovation Award.   

b) vo vypracovaní a odovzdaní hodnotiacej správy z Podujatia v lehote najneskôr do 
31.05. 2019, obsahom ktorej bude hodnotenie vykonaných činností v zmysle bodu 1. 
písm. b) tohto Článku Zmluvy (ďalej len „Správa“), a to v elektronickej forme na e-
mailovú adresu bielikova@sbagency.sk. 
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2. Príkazca sa zaväzuje za činnosti podľa bodu 1. tohto článku Zmluvy uhradiť Príkazníkovi 

účelne vynaložené náklady podľa Článku IV. tejto Zmluvy. 
 

3. Príkazník týmto berie na vedomie, že nie je Príkazcom splnomocnený na uzatváranie 
akýchkoľvek záväzkov v mene Príkazcu. 
 
 

Článok III. 
Pokyny Príkazníka a spôsob plnenia záväzku 

 
1. Príkazník je povinný pri vykonávaní činnosti postupovať hospodárne, podľa svojich 

schopností a znalostí, s náležitou odbornou starostlivosťou a je povinný pritom rešpektovať 
všetky jemu známe pokyny Príkazcu. 
 

2. Príkazca je oprávnený pokyny jednostranne meniť. Na požiadanie Príkazníka je povinný 
urobiť tak písomnou formou. 
 

3. Od pokynov Príkazcu sa Príkazník môže odchýliť len vtedy, ak je to nevyhnutné v záujme 
Príkazcu a ak nemôže od Príkazcu včas dostať súhlas; inak Príkazník zodpovedá za 
vzniknutú škodu. 
 

4. Veci zverené Príkazníkovi v súvislosti s vykonávaním činnosti podľa tejto Zmluvy, ako i 
veci získané pre Príkazcu pri vykonávaní činností podľa tejto Zmluvy, sú vlastníctvom 
Príkazcu. Príkazník je povinný ich starostlivo uchovávať. 
 

5. Bezodkladne po ukončení činnosti podľa ustanovenia Článku II., bod 1. písm. a) a b) tejto 
Zmluvy, najneskôr však do 31. 05. 2019, predloží Príkazník Príkazcovi Správu a 
vyúčtovanie nákladov účelne vynaložených podľa ustanovenia Článku IV. tejto Zmluvy, a 
to vo forme akceptovateľnej zo strany Príkazcu. 
 

 
Článok IV. 

Odmena a náhrada nákladov 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Príkazca neposkytne Príkazníkovi odmenu.  
 

2. Príkazca sa zaväzuje uhradiť Príkazníkovi náklady na ubytovanie pre 1 (slovom: jednu) 
osobu od 14. 05. 2019 do 15. 05. 2019 v mieste konania Podujatia, a to maximálne vo výške 
64,- EUR (slovom šesťdesiatštyri eur). 
 

3. Príkazca sa ďalej zaväzuje uhradiť Príkazníkovi náklady na prepravu na miesto Podujatia 
vlakovou a/alebo autobusovou dopravou 2. triedy, a to maximálne vo výške 94,- EUR 
(slovom: deväťdesiatštyri eur) z Veľkého Šariša do Linzu a späť s dátumom odjazdu, t. j. 
odchodu na Podujatie dňa 14. 05. 2019 a s dátumom príjazdu, t. j. návratom z miesta 
Podujatia dňa 15. 05. 2019. 
 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Príkazca neposkytne Príkazníkovi vopred žiadne prostriedky 
na splnenie činností v zmysle tejto Zmluvy.  
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5. Príkazník berie na vedomie, že účelne vynaložené náklady podľa ustanovení tohto článku 
Zmluvy sú financované z programu MOVECO, číslo projektu: DTP1-1-349-1.1, v rámci 
programu Interreg Danube Transnational Programme, nakladanie s ktorými podlieha 
osobitným predpisom. 

 
6. V prípade neúčasti Príkazníka na Podujatí je Príkazník povinný uhradiť Príkazcovi účelne  

vynaložené náklady súvisiace s účasťou Príkazníka na Podujatí, s výnimkou neúčasti, ktorá 
predstavuje následok vyššej moci, t. j. neúčasť, ktorá nemohla byť zo strany Príkazníka 
predvídateľná alebo ju nebolo možné zo strany Príkazníka odvrátiť; existenciu týchto 
okolností je Príkazník povinný Príkazcovi preukázať a podložiť dokladmi 
akceptovateľnými Príkazcom v lehote 5 (slovom: piatich) pracovných dní odo dňa neúčasti 
Príkazníka na Podujatí. Príkazca je oprávnený vyzvať Príkazníka na úhradu účelne 
vynaložených nákladov, pričom tieto sú splatné do 15 (slovom: pätnástich) kalendárnych 
dní odo dňa doručenia výzvy na úhradu Príkazníkovi. 

 
 

Článok V. 
Zánik Zmluvy 

 
1. Príkazca má právo túto Zmluvu kedykoľvek i bez udania dôvodu odvolať. Odvolanie musí 

byť písomné a doručené Príkazníkovi. Účinky odvolania Príkazcu nastávajú jeho 
doručením, pokiaľ Príkazca v odvolaní neurčil inak. Ak Príkazca Zmluvu odvolá, je 
povinný nahradiť Príkazníkovi všetky náklady Príkazníkom účelne vynaložené do 
odvolania. 

 
2. Príkazník je po doručení odvolania v zmysle ustanovenia bodu 1. tohto článku Zmluvy 

povinný zastaviť výkon plnení v zmysle tejto Zmluvy. Súčasne je povinný upozorniť 
Príkazcu na opatrenia nevyhnutné na odvrátenie Príkazcovi bezprostredne hroziacej škody. 

 
3. Príkazník je oprávnený túto Zmluvu kedykoľvek i bez udania dôvodu vypovedať. Účinky 

výpovede sa viažu ku dňu doručenia písomnej výpovede Príkazcovi. Pri zániku tejto 
Zmluvy výpoveďou zo strany Príkazníka, je Príkazník povinný do 3 dní vypracovať a zaslať 
Správu a vykonať záverečné vyúčtovanie nákladov spojených s účasťou na Podujatí. 
Najneskôr spolu so Správou vydá Príkazcovi všetky veci, ktoré mu boli zverené v súvislosti 
s vykonávaním Príkazu a všetok úžitok z vykonaného príkazu. 

 
 

Článok VI. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Písomnosť v zmysle tejto Zmluvy sa bude považovať za doručenú aj vtedy, ak nebude 

prevzatá druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná, a to dňom kedy bola uložená 
na pošte po neúspešnom pokuse pošty o doručenie písomnosti určenej druhej Zmluvnej 
strane ako adresátovi. 
 

2. Všetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať len vo forme písomných a 
očíslovaných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami.  

 
3. Vzájomné vzťahy Zmluvných strán, ktoré nie sú výslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa 

riadia príslušnými ustanoveniami všeobecne záväzných právnych predpisov platných na 



Reg. číslo SBA: 398/2019/OMA 
 

4/5 

území Slovenskej republiky, a to najmä ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatnými 
právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky.  
 

4. Príkazník ako dotknutá osoba berie na vedomie, že Príkazca v zmysle ustanovenia článku 
6 bod 1. písm. b) Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov) (ďalej len „Nariadenie“) spracúva osobné údaje Príkazníka ako dotknutej osoby 
uvedené v tejto Zmluve v rozsahu nevyhnutnom na plnenie tejto Zmluvy, ktorej Zmluvnou 
stranou je Príkazník. Príkazník ako dotknutá osoba zároveň vyhlasuje, že mu Príkazca ako 
prevádzkovateľ, pri získaní osobných údajov, poskytol informácie v súlade s ustanovením: 
 
a. článku 13 a 14 Nariadenia, najmä, že mu poskytol informáciu o práve podať sťažnosť 

dozornému orgánu, ktorým je v podmienkach Slovenskej republiky Úrad na ochranu 
osobných údajov Slovenskej republiky, 

b. článku 15 Nariadenia o práve Príkazníka na prístup k údajom, 
c. článku 16 Nariadenia o práve na opravu, 
d. článku 17 Nariadenia o práve na vymazanie (práve na „zabudnutie“), 
e. článku 18 Nariadenia o práve na obmedzenie spracúvania, 
f. článku 19 Nariadenia o oznamovacej povinnosti Príkazcu v súvislosti s opravou alebo 

vymazaním osobných údajov alebo obmedzením spracúvania, 
g. článku 20 Nariadenia o práve na prenosnosť údajov, 
h. článku 21 Nariadenia o práve namietať, 
i. článku 22 Nariadenia o automatizovanom individuálnom rozhodovaní vrátane 

profilovania a  
j. článku 34 Nariadenia o oznámení porušenia ochrany osobných údajov Príkazníka, a to 

v stručnej, transparentnej, zrozumiteľnej a ľahko dostupnej forme, formulované jasne a 
jednoducho. Tieto informácie mi SBA poskytla elektronickými prostriedkami, a to 
vo forme zverejnenia týchto informácií na webovom sídle SBA prostredníctvom 
odkazuhttp://www.sbagency.sk/ochrana- osobnych-udajov-0#.Wwf1r0iFNPY 

 
5. Zmluvné strany sa zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou 

predovšetkým dohodou. 
 
6. Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatným, nebudú tým 

dotknuté ostatné ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne 
neplatné ustanovenie nahradiť novým, zodpovedajúcim hospodárskemu účelu tejto 
Zmluvy, ktorý Zmluvné strany sledovali v čase jej podpisu. 

 
7. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Táto 

Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácii) v znení neskorších predpisov, ktorá v zmysle ustanovenia § 47a ods. 
1 Občianskeho zákonníka nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v 
Centrálnom registri zmlúv (link: www.crz.gov.sk). 
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8. Táto Zmluva bola vyhotovená v 3 (slovom: troch)vyhotoveniach v rozsahu 5 (slovom: 

piatich) strán s určením 2 (slovom: dve) vyhotovenia pre Príkazcu a 1 (slovom: jedno) 
vyhotovenie pre Príkazníka. 

 
9. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, svoju vôľu 

prejavili slobodne, vážne, zrozumiteľne a určito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, či za nápadne 
nevýhodných podmienok, jej obsahu porozumeli bez výhrad a na znak súhlasu ju podpisujú. 

 
 
V Bratislave dňa ….................................. 
 
Príkazca:      
 
 
 
 

––––––––––––––––––––––––––––––––– 
Slovak Business Agency 
Mgr. Martin Holák PhD. 

generálny riaditeľ 

V Bratislave dňa ….................................... 
 
Príkazník: 
 
 
 
 

–––––––––––––––––––––––––––––––––– 
 Ing. Lucia Ňachajová 

 


